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1. CnywanTe cnoso cue, Tenuubl BacaHckue, koTopble Ha rope Camapuinckon, Bbl,
npuTecHswWwmne 6enHbIX, yrHeTaOWMe HUWMX, TOBOPSLME FrOCNO4AM CBOUM: “NoaaBain, n Mbl
6ynem nutb!

YNO: NocnyxaiTe cnosa oLboro, KOPoBu balaHcbKi, ki Ha ropi camapicbkil, Wo TUCHETE
6inHuX, TopowwnTe BOOruMX, WO CBOIM xa3ssim By rosopuTte: MpuHecw, i mm Byaemo nutw!

KJV: Hear this word, ye kine of Bashan, that are in the mountain of Samaria, which oppress the
poor, which crush the needy, which say to their masters, Bring, and let us drink.

2. Knsanca Nocnogb Bor ceatoctbio CBOEIO, YTO BOT, NPUAYT Ha BaC AHW, KOrga noBnekyT Bac
KproKamm 1 ocTasbHbIX BaWwuX yaamu.

YNO: Npucsiras Nocnoab bor CBo€EKO CBATICTIO, WO OCb OHI HACTaKTb Ha Bac, i 6yoyTb TArTu
BaC rakamu, a Balux Hawankis raykamv 4ns noBneHHs punou!

KJV: The Lord GOD hath sworn by his holiness, that, lo, the days shall come upon you, that he
will take you away with hooks, and your posterity with fishhooks.

3. M ckBO3b NPONOMbI CTEH BbIAAETE, KaxXaas, Kak CnyunTcs, n bpocnte Bce ybpaHCTBO
4yepToros, rosopuT ["ocrnoap.

YNO: | B noBnxoamTe BUNoMamm, KoOXHa oKpeMo cobi, i KUHeTecs 0 XepMOHy, rOBOpUTb
["ocnogp.

KJV: And ye shall go out at the breaches, every cow at that which is before her; and ye shall
cast them into the palace, saith the LORD.

4. Woute B Bedhunb--u rpewnTe, B [[anran--n ymHoXanTe NpecTynneHns; NpMHOCUTE XepTBbl
BaWW Kaxoe yTpo, AeCATUHbI BalW XOTS Yepes KaxXable TPy OHS.

YNO: Npwingite oo Bet-Eny i rpiwite, Ao Finrany npyMHoXTe rpiwnTn. | cBOT XepTBu
NPWHOCbTE WOPAaHKY, HAa TPWU AHi BalWi OECATUHN.

KJV: Come to Bethel, and transgress; at Gilgal multiply transgression; and bring your sacrifices
every morning, and your tithes after three years:

5. MpuHocuTe B XepTBy BnarofapeHns KBacHoe, NPOBO3rnawante o 4OOPOBONbHbIX
MPUHOWEHNSX BaWWX 1 pasrnawante o Hux, nbo aT1o Bbl NtobuTe, CbiHbl MI3pannesbl, FOBOPUT
Mocnoab bor.

YNO: | 3 oMMoMm nycTiTb XepTBY BASIYHY KBACHY, i CNOBICTiTb LOOPOBINbHI AaPYHKN,
po3ronociTtb, 60 B ntobute Tak, cMHoBe I3painesi, rosoputb "ocnoab Bor.

KJV: And offer a sacrifice of thanksgiving with leaven, and proclaim and publish the free
offerings: for this liketh you, O ye children of Israel, saith the Lord GOD.
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6. 3a 70 1 gan 4 Bam ronble 3ybbl BO BCEX rOpoax BawWMx 1 HELOCTATOK xneba BO BCeX
CeNeHnsx BawWwux; Ho Bbl He obpaTtunuck ko MHe, rosopuT focnoap.

YNO: | Tomy 4 Bam naB ymctoTy 3ybiB No BCix Bawwmx MicTtax, i 6pak xniba no Bcix Bawmx
MiCcLSIX, Ta BM He BepHynucb Ao MeHe, rosoputb [focnogb...

KJV: And | also have given you cleanness of teeth in all your cities, and want of bread in all your
places: yet have ye not returned unto me, saith the LORD.

7. W yoepxunBan oT Bac OOX b 32 TPY Mecsaua Ao XaTtBbl; Nponnsan 40X Ab HA OAUH ropoa, a
Ha OpYroi ropof He NPonAuBan AOXAS; OAMH y4acToK HanosieM 6bin [OXAeM, a APYroi, He
OKPOMNEHHbIA [OXAeM, 3acbixan.

YMO: | 4 ctpumas BaM goul 3a Tpy MicsiLi nepen XHuBamu, i AOW NOCUNaB Ha OOHE MICTO, a Ha
Lpyre MiCTO He nocunas; oaHa dinsHka 6yna nobuTa Aowem, a [insHka, Ha SKy He nycTms 4
nouy, Bucmuxana.

KJV: And also | have withholden the rain from you, when there were yet three months to the
harvest: and | caused it to rain upon one city, and caused it not to rain upon another city: one
piece was rained upon, and the piece whereupon it rained not withered.

8. N cxoomnuch oBa-Tpu ropona B O4MH ropod, 4Tobbl HANUTbLCS BOAbI, Y HE MOT N AOChITa
HanUTbCS; HO 1 Toraa Bbl He obpaTunucb ko MHe, rosopuT "ocnoap.

YMO: | gBa-Tpun MicTa pywanu go micta 0gHoro HanMTUCb BOAW, ane He HacuyyBanucb, Ta BU
He BepHynucb 0o MeHe, rosopuTtb 'ocnonp...

KJV: So two or three cities wandered unto one city, to drink water; but they were not satisfied:
yet have ye not returned unto me, saith the LORD.

9. 4 nopaxan Bac pXxoto 1 61eknocTbio xneba; MHOXEeCTBO CaloB BalWMX U BUHOTPAAHNKOB
BalIMX, U CMOKOBHWL, BaWmX, N MacnvH Bawmnx noxupana ryceHmua, --m Npu BCEM TOM Bbl HE
obpaTtunmcb ko MHe, rosopuT "ocnoap.

YIMO: 4 6uB Bac Nocyxoto Ta 3e/IeHSHKO0, capaHa Xepna 6e3niy Bawmnx camkis i
BMHOrpaaHVKIB BalWWX, i BAWNX (PIroBHMLb Ta BaWMX ON1B, Ta BU He BepHynucb 0o MeHe,
rosopuTtb [focnogp...

KJV: | have smitten you with blasting and mildew: when your gardens and your vineyards and
your fig trees and your olive trees increased, the palmerworm devoured them: yet have ye not
returned unto me, saith the LORD.

10. Mocbinan 4 Ha Bac MOpOBYO s3BY, NOA0OHYO ErnneTtckoii, ybusan MeYoM OHOLLEN BallKX,
OTBOAS KOHEWN B MNEeH, Tak 4TO cMpag OT CTaHOB BawWwMxX NOAHMMANCS B HO3A4PW BawWW; N Npu
BCEM TOM Bbl He obpaTunucek ko MHe, rosoput "ocnoab.

YIMO: 4 Ha Bac nocnnae MOPOBKLIO, HEMOB Ha ErmneT, MeyeM NobmBas BalMX X/OMLUIB,
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MOMOHSYN Pa3oM i KOHel y Bac, niaiiMaB [0 Hizaep cMopin Bawwvx Tabopis, Ta BU He
BepHynucb 0o MeHe, rosoputb focnogp...

KJV: | have sent among you the pestilence after the manner of Egypt: your young men have |
slain with the sword, and have taken away your horses; and | have made the stink of your
camps to come up unto your nostrils: yet have ye not returned unto me, saith the LORD.

11. MNpomnasoamn A cpeam Bac paspyweHus, kak paspywun bor Cogom n Fomoppy, 1 Bbl 6binn
BbIXBAY€HbI, KaK rONOBHS U3 OTHS, -1 NPW BCEM TOM Bbl He obpaTunmcb Ko MHe, rosoput
["ocnogp.

YMO: 4 BuHnwms Bac, sk Conom T1a 'omoppy bBor BMHMWKB, | BU CTann, HEMOB rofioBeLLKa, 3
noxapy BpsToBaHa, Ta BU He BepHynucb 00 MeHe, rosopuTb ["ocnogpb...

KJV: | have overthrown some of you, as God overthrew Sodom and Gomorrah, and ye were as
a firebrand plucked out of the burning: yet have ye not returned unto me, saith the LORD.

12. MNocemy Tak noctynnio A ¢ Toboto, N3pannb; n kak A Tak noctynnto ¢ Toboto, T0
NpuroToBbCSA K cpeTeHnto Bora TBoero, N3paunnb,

YMO: Tomy To 3pobnto Tobi Tak, o I3painto, a wo A 3pobnto T06i Le, NpuroTyiics, Iapainto, oo
3ycTpivi bora csoro!

KJV: Therefore thus will | do unto thee, O Israel: and because | will do this unto thee, prepare to
meet thy God, O lIsrael.

13. n60o Bot OH, KoTOpbIli 06pasyeT ropbl, U TBOPUT BETEP, M OOBABNSET YENOBEKY
HamepeHusi ero, yTpeHHWI ceeT obpalaeT B Mpak, ¥ WecTByeT npesbilwe 3emMnn; focnoab bor
Casao--ums Ewmy.

YIMO: Bo ue Toi, wo BOOPMOBYE ropwu, i WO CTBOPIOE BITPA, WO NOAUHI NOKa3Yye 3aayM ii, Wo
PO6WTb 3iPHULID TEMHOTOO, | CTynae no 3rip'sx 3emni, Focnoab Bor CasaoT Momy Mmenns!
KJV: For, lo, he that formeth the mountains, and createth the wind, and declareth unto man
what is his thought, that maketh the morning darkness, and treadeth upon the high places of the
earth, The LORD, The God of hosts, is his name.
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